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samochód elektryczny

Samochody elektryczne są ciche, więc jazda 
nimi jest wygodna.
Mój przyjaciel pracuje jako projektant 
samochodów elektrycznych.

전기차

전기차는 조용해서 운전할 때 편해요.
제 친구는 전기차 디자이너로 일해요.

Afryka

W Afryce znajduje się najdłuższa rzeka na 
świecie.
Aby podróżować do Afryki, potrzebujesz 
paszportu. (려면)

아프리카

아프리카에는 세계에서 가장 긴 강이 있어요.
아프리카 여행을 가려면 여권이 필요해요.

punkt (SIN), kropka

Dostałem 100 punktów na teście.
Podczas rysowania kaktusa użyłem wielu 
zielonych kropek.

점

시험에서 백 점을 받았어요.
선인장 그림을 그릴 때 초록색 점을 많이 
사용했어요.

rzeka

Pływanie w rzece może być niebezpieczne.
W weekend pojechałem z rodziną nad rzekę.

강

강에서 수영하는 것은 위험할 수 있어요.
주말에 가족과 함께 강으로 여행을 갔어요.

przez długi czas

Nie widzieliśmy się przez długi czas.
Długo czekałem i jestem bardzo głodny.

오랫동안

우리는 오랫동안 만나지 못했어요.
오랫동안 기다려서 배가 너무 고파요.

album (muzyczny lub ze zdjęciami)

Nowy album tego piosenkarza ukazał się w 
tym miesiącu.
Posegregowałem zdjęcia z podróży w albumie.

앨범

이 가수의 새 앨범이 이번 달에 나왔어요.
저는 여행 사진을 앨범에 정리했어요.

pierwszy, początkowy (używane przed 
rzeczownikami)

pierwsza miłość
pierwszy śnieg
Płakałam, gdy słuchałam pierwszej piosenki z 
tego albumu. (plain)

첫

첫사랑
첫눈
나는 그 앨범의 첫 노래를 들으면서 울었어.

koncentrować się, skupiać się

Jestem bardzo zmęczony, więc nie mogę się 
skupić. (안)
Jeśli inni ludzie mi nie przeszkadzają, mogę 
się lepiej skupi

집중(을) 하다

지금 너무 피곤해서 집중이 안 돼요.
다른 사람들이 저를 방해하지 않으면 더 잘 
집중할 수 있어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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w każdym razie, tak czy inaczej, mimo 
wszystko (gdy chcemy zmienić temat rozmowy 
lub podsumować coś, co właśnie zostało 
powiedziane)

Tak czy inaczej porozmawiamy jutro.
W każdym razie skontaktuję się później.

아무튼

아무튼 내일 다시 얘기해요.
아무튼 나중에 다시 연락할게요.

podawać przykład
na przykład

Na przykład spotykamy się co czwartek.

예(를) 들다
예(를) 들면

예를 들면 우리는 매주 목요일에 만나요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


